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ACTA
de la reunión del 6 de octubre de 2005, de las 10.00 a las 12.00 horas

BRUSELAS

Se abre la sesión el jueves 6 de octubre de 2005, a las 10.05 horas, bajo la presidencia de 
Paulo Casaca (Presidente).

1. Aprobación del proyecto de orden del día PE 357.119v01

Se aprueba el proyecto de orden del día tal como figura en la presente acta.
Interviene: Tobias Pflüger 

2. Aprobación del acta de la reunión del:

7 de julio de 2005 PE 357.118v01

Se aprueba el acta

3. La función de la OTAN durante el proceso electoral en Afganistán

Intercambio de puntos de vista con Chris RILEY (Cuartel General de la OTAN)
Intervienen: Chris Riley, Paulo Casaca, Tobias Pflüger

4. Los efectos del sonar en los mamíferos marinos y los métodos para protegerlos

Intercambio de puntos de vista con el Almirante Mario BARTOLI (Secretario General 
Adjunto de Armamento) y el Sr. D. Eddy DRANSFELD (Secretario del Grupo de 
Armamento de la OTAN)

Intevienen: Mario Bartoli, Eddy Dransfeld, Tobias Pflüger, Paulo Casaca

Se considera la posibilidad de visitar el Centro de Investigación Submarina de la 
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OTAN (NURC) en La Spezia, Italia.

5. Asuntos varios

Intervienen: Ana Maria Gomes sobre las actividades de la AP - OTAN en diferentes 
lugares, Paulo Casaca sobre la sesión de la AP - OTAN en Copenhague

6. Fecha y lugar de la próxima reunión

27 de octubre de 2005, de las 9.45 a las 10.45 horas, Estrasburgo

Se levanta la sesión a las 12.05 horas
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